Songe d'une nuit d'é&e€ [s63 dyn nyi de.te] (A summer night's dream)

Text by Paul Fort (1872-1960)
Set by André Caplet (1879-1925), from Cing ballades francaises de Paul Fort, #4

La rose libre des montagnes
[la roz li.bro de mo.tan]
The free rose of-the mountains
a sauté de joie cette  nuit,
[a so.te de 3wa set nyi]

—  leapt for joy this night,
(leapt for joy last night,)

et toutes les roses des campagnes,

danstouslesjardins, ont dit:
"Sautons, d'un genou | éger,

mes sceurs, par-dessus les grilles.
arrosoir du jardinier vaut-il

un brouillard qui brille?"
Jai vu, danslanuit d'été,

sur toutes les routes de la terre,
Courir les roses des parterres

vers unerose en libertél
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